NNABO

the PEN

Smartpen

Sicherheitshinweise & Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch durch
und beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses NABO Produkt entschieden haben. NABO Produkte sind so kon-
Zipiert, dass sie selbst bei Topausstattung noch kinderleicht in der Bedienung sind. Wir arbeiten stétig
daran die Qualitit unserer Produkte auf hichstem Niveau zu halten und stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude bei der Verwendung ihres NABO Produkts.

NABO-Sales-Team

WARNHINWEISE

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung
vor Verwendung des NABO the PEN sorgfltig
durch und bewahren Sie sie zum kiinftigen Nach-
schlagen auf. Verwenden Sie das Gerét nur fir die
in dieser Anleitung angegebenen Zwecke. Eine
unsachgeméBe Handhabung des Gerdts kann
zu dessen Bruch fiihren und Verletzungen des
Benutzers oder Schéden an seiner Unterkunft ver-
ursachen.

 Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Fllissigkeiten ein.

 Es wird empfohlen, dass die Benutzer dieses
Produkts tiber 12 Jahre alt sind.

 Die Stiftkappe, die Mine und der Stiftkopf des
Stifts sind Kleinteile, bitte achten Sie darauf, dass
Kinder sie nicht verschlucken.

e Kinder sollten dieses Produkt in Begleitung
eines Erwachsenen benutzen.

o Bitte stellen Sie dieses Produkt nicht auf eine

hohe Kante, um Stiirze und Schéden zu vermei-
den.

e Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie
dieses Produkt nicht selbst, um einen Produktaus-
fall zu vermeiden.

o Setzen Sie dieses Produkt nicht Wasser, Feuer,
Feuchtigkeit oder hohen Temperaturen aus, um
Produktausfalle oder Unfélle zu vermeiden.

e \erwenden Sie dieses Produkt nicht in einer
Umgebung, die auBerhalb des Betriebstempera-
turbereichs dieses Produkts liegt, und laden Sie es
nicht auf.

e Das Aufladen dieses Produkts in einer Um-
gebung unter -10°C oder (iber 50°C kann zu
Anomalien fiihren.

PRODUKTVORSTELLUNG

1. Stiftkappe 5. LED-Anzeige

2. Tintenpatrone 6. Ein- u. Ausschalten

3. Kamera 7. USB Typ-C Ladeanschluss

4. MAC-Nummer

MAC-NUMMER

Die MAC-Nummer ist eine eindeutige Seriennum-
mer, die jedem Smartpen zugewiesen wird. Diese
MAC-Nummer wird zur Verbindung Ihres NABO

the PEN mit der App verwendet.

LED-LICHT

Das LED-Licht zeigt wichtige Informationen iber

Ihren SyncPen an.

LICHT

Leuchtet Grin

KOMMUNIKATION

Kopplungsmodus — Warten
auf Wireless-Verbindung

Blinkt griin

Vollstdndig geladen

Blinkt violett

Datenspeicher erreicht 98 %

LED aus *

the PEN ist ausgeschaltet.

Durchgehend | Wireless Verbindung

blau aufgebaut und bereit zu
Schreiben

Durchgehend | Akkustand unter 20 %

rot

Blinkt rot Laden

Der Stift schaltet sich auto-
matisch nach 30 Minuten
Inaktivitdt aus.

*In diesem Zustand speichert der Smartpen keine
Notizen.

HINWEIS:

NABO the PEN speichert Ihre Notizen auch dann,
wenn Sie nicht mit Ihrem Gerdt verbunden sind.
Bei der ndchsten Verbindung lhres Stiftes und
Ihres Gerdts Ubertrégt der NABO the PEN Ihre
Notizen auf lhr Gerét. Weitere Informationen finden
Sie in der detaillierten Erkldrung des Offline-Mo-
dus.

WIE SCHALTET MAN DEN SYNCPEN EIN/AUS?
Einschalten
Methode 1: Drlicken Sie lange auf die Taste ON,

um den Smartpen einzuschalten.

Methode 2: Sobald Sie anfangen zu schreiben,
schaltet sich die Kamera automa-
tisch ab.

Ausschalten

Methode 1: Driicken Sie lange auf die Taste OFF,
um den Smartpen auszuschalten.

Methode 2: Nach mehr als 30 Minuten im
Standby-Modus schaltet sich der
Smartpen aus.

HERUNTERLADEN DER NEWYES-APP

Die NEWYES-App ist kostenlos flir iOS und Andro-
id verfiighar. Laden Sie zunéchst die App aus dem
Apple App Store oder aus dem Google Playstore
herunter. Alternativ kénnen Sie den QR-Code
scannen, um die App direkt herunterzuladen.

Mindestanforderungen
i0S9.0 Android 5.0

OFFLINE-MODUS

NABO the PEN unterstiitzt das Schreiben im Off-
line-Modus. Die im Offline-Modus erstellten Noti-
zen werden im Stift gespeichert. Der Stift verfligt
(iber ausreichend groBen Speicher flir bis zu 100
Seiten. Vergewissern Sie sich jedoch, dass the
PEN eingeschaltet ist und die LED durchgehend
griin leuchtet.

Wenn Sie den Smart-Stift anschlieBen, erscheint
eine Erinnerung zur Synchronisierung der Notizen.
Klicken Sie auf ,Priifen” und dann auf ,Synchroni-
sieren”, um die Offline-Notizen zu synchronisieren.

HINWEIS:

Die Hochladegeschwindigkeit hangt von mehreren
Faktoren ab, wie z. B. der Netzwerkgeschwindig-
keit, der GroBe der Offline-Notizen, dem Zeitraum
der letzten Verbindung, dem Telefonsystem usw.
Wir empfehlen, die Notizen so schnell wie mdglich
hochzuladen, damit keine Notizen verloren gehen.

WEITERE ANLEITUNG ZUR APP
Eine Anleitung zur Nutzung der App finden Sie
unter: Mir > Einstellungen > App-Einfiihrung.
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ARBEITEN MIT WIEDERVERWENDBAREM
NOTIZBUCH

Das wiederverwendbare Notizbuch hat insgesamt
128 Seiten.

Der l6schbare NABO the PEN verflgt Uber ein
eingebautes intelligentes Schreibsystem, das
Ihre Schreibbewegungen mithilfe eines speziell
entwickelten Algorithmus in Kombination mit
einem einzigartigen Mikropunktmuster und einer
eingebauten Infrarotkamera erfasst. Sie kdnnen
Ihre Handschrift und Zeichnungen mit der NEWY-
ES-App synchronisieren und dann in der Cloud
speichern. So gehen Ihre Notizen garantiert nicht
verloren!

Methoden des Loschens

Nasses Loschen: Verwenden Sie einen
Lappen oder ein Papiertuch
zum Abwischen.

Loschen mit Hitze: ~ Verwenden Sie einen Haar-

trockner zum Wegblasen.

HINWEIS

Wenn Sie die App verwenden, wéhlen Sie bitte die
Notizbuch-Version.

026HmS -
< synchen

meneTags =

EINFUHRUNG IN DIE FUNKTIONEN

() (8 () (o) (5) )
OE®

Beginnen Sie mit der Aufnahme
der Stimme. (Nehmen Sie Ihre
Stimme mit Ihrem Telefon auf.)

Beenden Sie die Aufnahme.

Schalten Sie die Schriftfarbe auf
rot um. (Sie kdnnen die Farb-
&nderung in der App sehen. Die
Schrift auf dem LCD-Pad-Bild-
schirm hat nur eine Schriftfarbe.)

Schalten Sie die Schriftfarbe auf
griin um.

Schalten Sie die Schriftfarbe auf
blau um.

Schalten Sie die Schriftfarbe auf
schwarz um.

Schalten Sie die Schriftstarke auf
diinn um.

Schalten Sie die Schriftstarke
auf fett um.

g ]

Green

Blue

Black

ONonENnend

Senden Sie die Notiz an die
voreingestellte E-Mail.

HINWEIS:
Alle diese Symbole funktionieren im Online-Mo-
dus, nicht im Offline-Modus.

ﬁ AT | ENTSORGUNG
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne

auf Rédern auf dem Produkt oder seiner Verpa-
ckung bedeutet, dass das Gerdt nicht im Hausmiill entsorgt
werden darf, sondern eine separate Entsorgung erfordert.
Sie kdnnen das Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikalt-
gerate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen
erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ kénnen Sie Elektroaltgerdte beim Kauf eines
neuen Gerdts der gleichen Art und mit derselben Funktion
bei einem stationdren Handler unentgeltlich zurtickgeben.
Beziiglich der Modalitéten der Riickgabe eines Altgerdts
im Fall der Auslieferung des neuen Geréts, wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler. Bitte Entnehmen Sie — sofern
mdglich — vor der Entsorgung des Produkts sémtliche
Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstbrungs-
frei entnommen werden konnen. Wir weisen darauf hin,
dass Sie fur die Loschung personenbezogener Daten auf
dem zu entsorgenden Gerét selbst verantwortlich sind. Das

Gerdit kann Stoffe enthalten, die bei falscher Entsorgung

Umwelt und menschliche Gesundheit geféhrden kdnnen.
Das Materialrecycling hilft, Abfall zu reduzieren und Res-
sourcen zu schonen. Durch die getrennte Sammlung von
Altgeréten und deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung
negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die mensch-

liche Gesundheit bei.

E DE | Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Abfallton-

ne auf Radern auf dem Produkt oder seiner
Verpackung bedeutet, dass das Gerét nicht im Hausmdill
entsorgt werden darf, sondern eine separate Entsorgung
erfordert. Sie kénnen das Altgerédt kostenfrei bei einer
geeigneten kommunalen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalver-
waltung. Alternativ kdnnen Sie kleine Elektroaltgerdte mit
einer Kantenlange bis zu 25 cm bei Handlern mit einer
Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgeréte von mind.
400 m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtver-
kaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest mehrmals
im Jahr Elektro- und Elektronikgerdte anbieten, unentgelt-
lich zuriickgeben. GroBere Altgeréte kdnnen beim Neukauf
eines Gerdts der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfilllt, bei
einem entsprechenden Handler kostenfrei zuriickgegeben
werden. Bezliglich der Modalitaten der Riickgabe eines Alt-

geréts im Fall der Auslieferung des neuen Gerats, wenden

Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung
des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Loschung perso-
nenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerét selbst

verantwortlich sind

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt die baytronic Handels GmbH, dass sich das
Produkt NABO the PEN in Uberstimmung mit den folgenden
Anforderungen befindet: RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und
Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU

Cce

Die vollstdndige Konformitétserklarung finden Sie unter:
https://content.nabo.at/

IMPORTEUR / HERSTELLER
baytronic Handels Gmbh
Harterfeldweg 4, 4481 Asten
marketing@nabo.at

TECHNISCHE DATEN
Konnektivitat Wireless Version 5.0
Batterie Lithium-Akku (nicht abnehmbar)
Kamera Hochgeschwindigkeits-Infrarotkamera
CPU Digitaler Hochgeschwindigkeits-Signalprozessor
Aufbewahrung 16 MB
Akkukapazitét 170 mAh
Laden USB Typ-C Kabel
Ladedauer 1,5 Stunden

Vollsténdige Ladezeit

9 Stunden kontinuierliches Schreiben

Audio

Die Aufnahme und Wiedergabe von Audiodaten wird von lhrem
Begleitgerat Uibernommen.

Schreibwinkel Vertikale Richtung: -30° bis 45°; Rundwinkel: 360°
Abmessungen 153,2x 11,1 x 11 mm (ohne Stiftkappe)
Gewicht 16 g (ohne Stiftkappe)

Tintenauffillung

101,7 mm Lénge x 3,7 mm Durchmesser

NNABO

www.nabo.at
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Technische Anderungen,

Satz & Druckfehler vorbehalten.
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